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Schallschutz-Slipper  (Art.-Nr.
schutz-Dibel (Art.-Nr. 7405799)

Produktbeschreibung
Mit dem Schallschutz-Slipper kann die Ubertragung des
Trittschalls um bis zu 4 dB minimiert werden. Der Schall-
schutz-Diibel minimiert den Trittschall um bis zu 3 dB.
Durch den Schallschutz-Slipper kommt es zu einer Erho-
hung der Mindesteinbautiefe um ca. 3 mm.
Schallschutz-Slipper
Unterlegscheibe fiir Schallschutz-Slipper
Schlagdiibel 910 SD (Art.-Nr. 2351056, 2351064)
Schallschutz-Diibel Set SRD 3
NivellierfuB
Standarddiibel
Kassette
Unterflurdose UZD

Schallschutz-Slipper montieren
2] Schallschutz-Slipper ¥ einsetzen:
1. Schallschutz-Slipper auf den NivellierfuB
schieben.
Hinweis! NivellierfuBB komplett bis zum Anschlag
in den Schallschutz-Slipper schieben.
3] Endmontage:
a. Die Kassette
montiert.
b. Die Kassette
montiert.

Montage vorbereiten
Hinweis! Zur Vermeidung von Kérperschall-
briicken muss das Bohrloch immer tiefer sein als
die Befestigungsschraube.
Hinweis! Maximaler Schraubendurchmesser: 6
mm.

I 4 Bohrlécher entsprechend der eingesetzten Befes-
tigungsart vorbohren (siehe Hinweise unter Punkt 6)

[ Beider Montage mit dem Schallschutz-Dibel &7 in
einer Unterflurdose UZD muss das Langloch
aufgebohrt werden.

NivellierfuBB befestigen
B Hinweis! Fir ein optimales Montageergebnis die

Befestigungsschraube im Langloch méglichst nah

an der Nivellierschraube einsetzen.

Hinweis! Verwendung der Dibel nur mit Einsatz

der Unterlegscheibe.

[ Standarddibel © montieren:

1. NivellierfuB mit Schallschutz-Slipper und
Unterlegscheibe mit dem Standarddiibel
befestigen. (Maximaler Schraubendurchmesser:
6 mm, max. 3 Nm).

61} Schlagdiibel ¥ anwenden:

1. NivellierfuB mit Schallschutz-Slipper und
Unterlegscheibe mit dem Schlagdibel be-
festigen. (Bohrungs-@: 6 mm; Bohrtiefe: mind. 40
bzw. 50 mm)

7405798),  Schall-

wird direkt auf dem Rohboden

wird in einer Unterflurdose UZD

[ schallschutz-Diibel Set SRD 3 @ montieren:
1. NivellierfuB mit Schallschutz-Slipper und
Unterlegscheibe mit dem Schallschutz-Dlbel
befestigen. (Bohrungs-@: 10 mm; Bohrtiefe: 40
mm; Drehmoment: max. 3 Nm).
Schallschutz-Slipper/-Diibel entsorgen
— Verpackung wie Hausmdill
— Metallteile wie Metallschrott
— Schallschutz-Slipper/-Dibel wie Kunststoff
— Ortliche Mllentsorgungsvorschriften beachten

Technische Daten
Schallschutz-Slipper SRS 4

Werkstoff Thermoplastisches Elastomer
Abmessungen 43 x 37 x 8 mm

Schallschutz-Diibel SRD 3

Werkstoff Thermoplastisches Elastomer
Abmessungen 30 x 10 mm

EN

Noise protection slipper (item no. 7405798), noise pro-
tection anchor (item no. 7405799)

Product description
Using the noise protection slipper, it possible to minimise
the transmission of footfall sound by up to 4 dB. The
noise protection anchor minimises footfall sound by up to
3 dB. The noise protection slipper increases the mini-
mum installation depth by approx. 3 mm.

Noise protection slipper

Washer for noise protection slipper

910 SD knock-in anchor (item no. 2351056, 2351064)

SRD 3 noise protection anchor

Height-adjustment foot

Standard anchor

Cassette

UZD underfloor socket

Mounting the noise protection slipper
2] Inserting the noise protection slipper
1. Push the noise protection slipper
height-adjustment foot
Note! Push the height-adjustment foot into noise
protection slipper as far as it will go.
Final mounting:
a. The cassette
floor.

b. The cassette
socket

Preparations for mounting
Note! To avoid structure-borne noise
bridges, the drill hole must always be deeper than
the fastening screw.
Note! Maximum screw diameter: 6 mm.

[ Predrill 4 drill holes according to the fastening type
applied (see notes under Point 6)

For mounting with the noise protection anchor & in
a UZD underfloor socket®, the slot must be
reamed.

Fastening the height-adjustment foot
Note! For an optimum mounting result, insert the
fastening screw as close as possible to the
height-adjustment screw in the slot.
Note! Only use the anchor with the washer.
A Mounting the standard anchor
1. Fasten the height-adjustment foot with noise
protection slipper and washer with the
standard anchor ©&. (Maximum screw diameter: 6
mm, max. 3 Nm).
6b) Using the knock-in anchor
1. Fasten the height-adjustment foot © with noise
protection slipper and washer with the
knock-in anchor €. (Drill hole &: 6 mm:; drilling
depth: min. 40 or 50 mm)
= Mounting the SRD 3 noise protection anchor set

onto the

is mounted directly on the raw

is mounted in a UZD underfloor

1. Fasten the height-adjustment foot with noise
protection slipper ©&7 and washer & with the noise
protection anchor . (Drill hole &: 10 mm:; drilling
depth: min. 40 mm; torque: max. 3 Nm).

Disposing of the noise protection slipper/an-
chor

— Packaging as household waste

— Metal parts as scrap metal

— Noise protection slipper/anchor as plastic

— Comply with the local waste disposal regulations

Technical data

SRS 4 noise protection slipper
Material Thermoplastic elastomer
Dimensions 43 x 37 x 8 mm

SRD 3 noise protection anchor

Material Thermoplastic elastomer
Dimensions 30 x 10 mm
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Cubierta de proteccion acustica (n.2 de art. 7405798),
taco de proteccion acustica (n.? de art. 7405799)

Descripcion del producto

Con la cubierta de proteccién acustica se puede minimi-
zar el ruido de impacto hasta 4 dB. El taco de proteccion
acustica minimiza el ruido de impacto hasta 3 dB. Me-
diante la cubierta de proteccién acustica se aumenta la
profundidad de montaje minima aprox. 3 mm.

Cubierta de proteccién acustica

Arandela para cubierta de proteccion acustica

Taco de impacto 910 SD (n.® de art. 2351056,

2351064)

Juego de tacos de proteccion acustica SRD 3
Soporte de nivelacion
Taco estandar
Caja
Caja bajo suelo UZD
Montaje de la cubierta de proteccion acustica
B3 Colocar la cubierta de proteccién acustica
1. Deslizar la cubierta de proteccion acustica & en
la pata de nivelacién
iNota! Deslizar el soporte de nivelacion hasta el
tope en la cubierta de proteccion acustica.
Montaje final:
a. Lacaja
b. La caja

se monta directamente en el suelo.
se monta en una caja bajo suelo UZD

Preparacion del montaje
iNota! Para evitar puentes
acusticos el orificio taladrado siempre debe estar a
mas profundidad que el tornillo de fijacion.
jNota! Maximo diametro de tornillo: 6 mm.
[ Perforar previamente 4 orificios perforados segun el
tipo de fijacién utilizada (véase notas en punto 6)
M Enel montaje con el taco de proteccion acustica
en una caja bajo suelo UZD ' se debe perforar el
agujero alargado.

Fijacion del soporte de nivelacion
5] jNota! Para un resultado de montaje dptimo debe
colocarse el tornillo de sujecion en el agujero alarga-
do lo mas cerca posible de la pata de nivelacion.
iNota! Utilizacion del taco solamente con la aran-
dela.
B Montar el taco estandar
1. Fijar el soporte de nivelacion & con cubierta de
proteccion acustica @7 y arandela & con el taco
estandar ©&. (Maximo diametro de tornillo: 6 mm,
max. 3 Nm).
[ Utilizar taco de impacto
1. Fijar la soporte de nivelacién € con cubierta de
proteccion acustica @& y arandela & con el taco
de impacto . (& de perforacién: 6 mm; profundi-
dad de perforacion: min. 40 o 50 mm)
Montar el juego de tacos de proteccién acustica

SRD 3
1. Fijar el soporte de nivelacion & con cubierta de
proteccion acustica & y arandela & con el taco
de proteccién acUstica 7. (@ de perforacion:
10 mm; profundidad de perforacién: 40 mm; par
de giro: méx. 3 Nm).
Eliminacion de cubierta/taco de proteccion
acustica
— Deseche el embalaje como residuo doméstico
— Desechar las piezas metdlicas como residuos metali-
cos
— Cubierta/taco de proteccion acustica de plastico
— Tenga en cuenta la normativa local de eliminacién de
residuos

Datos técnicos
Cubierta de proteccién acustica SRS 4

Material Elastémero termoplastico
|Dimensiones 43 x 37 x 8 mm

Taco de proteccion acustica SRD 3

Material Elastémero termoplastico
|Dimensiones 30x10 mm
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3BYKOM30NALMOHHbIV
(apt. NQ 7405798),
(apT. NQ 7405799)

OnucaHue NnpoAyKTa
3BYKOM30MALMOHHBIM HanpaBnsowmin 6aMak nosso-
nAeT yMEeHbLUUTb NepeAavy yAapHOro Wyma MakCUumMyMm
Ha 4 [16. 3BYKOM30MAUMOHHLIA Ato6ent yMeHbluaeT
yZapHbIY LWyM Makcumym Ha 3 [6. Mpu ncnons3oBaHuu
3BYKOM30MALMOHHOMO HanpasnaloLLero 6aliMaka MUHH-
MasibHas MOHTaXkHanA rnybuHa yBenuuMsaetca npumep-
HO Ha 3 MM.

3BYKOM30MALMOHHBINM HaNpaBnALLMIA GalMak

MoaknaaHas waiba AnA 3BYKOM3ONALMOHHOIO Ha-

npasnstoLlero 6alimaxa

B6uBaembiii ato6ens 910 SD (apt. NQ 2351056,

2351064)

Komnnekr 3BykousonsaumoHHoro ato6ens SRD 3

Perynupyemas onopa

CraHaapTHbii ato6ens

KacceTtHaa pamka

MoHTarkHoe ocHosaHue (UZD)

MoHTa 3BYKOMU3OMALMOHHOIrO Hanpasnfto-
wero 6awmaKa
E YcTaHoBKa 3BYKOU30NALUMOHHOIrO Hanpasnatowero
Gawimaxa
1. MNepeaBuHbTE 3BYKOM3ONALMOHHbLIA HanpaBnao-
Wit 6awmak <9 Ha perynupyemyto onopy
BamHo! [1onHOCTbIO 3aABUHbTE PErynupyemyro
ornopy B 3BYKOM3OJAUMOHHBINA HanpasAaoLLMi
baLumak [0 yrnopa.
El Koneunbiit MoHTak
a. KacceTHas pamka yCTaHaBIMBAETCA Hemno-
CpeACTBEHHO Ha YepHOBOU Non.

b. KacceTHana pamka &' MOHTUPyETCA B MOHTa)KHOE
ocHoBaHwue (UZD)

MoaroToBKa K MOHTaMy
Bamno! [ina npesorspalleHnsa MOCTMKOB KOpyc-
Horo wyma
oTBEpCTHE BCEeraa A0/MKHO BbITb I11yOiKe, YeMm Kpe-
MEXKHBIN BUHT.
BanmHo! MaKkcumarnsHbii AnameTp BUHTa: 6 MM.
4] MpocBepnute 4 oTBEPCTUA B COOTBETCTBMU C WC-
NoNb3yeMblM TUMOM Kpenexa (CM. ykasaHud B M. 6)
40) Mpn MOHTa)Ke CO 3BYKOM3ONALMOHHLIM Atobenem
B MOHTa)XHOM ocHoBaHuu (UZD) & neobxoau-
MO NPOCBEP/UTL NPOAONBLHOE OTBEPCTHE.

KpenneHue perynvpyemMon onopbl
BaxHo! ina ontumanbHOro MOHTa)Ka yCTaHOBUTE
Kpene<Hblii BUHT B POAOIbHOM OTBEPCTHM MaKCH-
MaJsibHO G/IM3KO K PEryMpOBOYHOMY BUHTY.
BamHo! [na arobensa Bceraa MCronb3yiTe noa-
KnaaHyto Lwariby.
YcTaHoBKa ctaHAapTHoro Atobens
1. Perynupyemyto onopy CO 3BYKOW30JIALMOH-

HanpaBnaroLLMiA Gawumak
3BYKOUBONALUMOHHLIN  AtoBenb

HbIM Hanpasnawum 6awmakom & u noaknasa-
HOM warboit 3aKpenute C MOMOLLbLIO CTaH-
naptHoro Arobens @, (MakcumanbHbIi anameTp
BWHTa: 6 MM, Makc. 3 Hwm).
60} MpumeHeHve BGuBaemoro arobens
1. Perynupyemyto onopy CO 3BYKOW3ONALMOH-
HbIM Hanpasnaowmrm 6awmakom @ u noaknas-
HoW Lwaibon & 3akpenute ¢ nomoLlbio B6MBae-
mMoro Aatobena . (J otBepcTuaA: 6 MmM; rnybuHa
oTBEpCTUA: MUH. 40 nnn 50 mm)
[ Montax komnnexra 3BYKOM30NALMOHHOrO AtoBe-
na SRD 3
1. Perynupyemyto onopy CO 3BYKOW3OMALMOH-
HbIM Hanpasnaowrm 6awmakom “F u noaknasa-
HOM LwaWboi 3aKpernuTe ¢ NOMOLLbIO 3BYKOM-
3onAaunoHHoro arobena &, (@ otBepcTua: 10 Mm;
rny6uHa otBepcTva: 40 MM; KPYTALUWIA MOMEHT:
Makc. 3 Hwm).
YTunusauma 3ByKOU3ONALMOHHOrO Hanpasns-
towwero 6alumaxa/arobens
— YnakoBKa yTUiM3upyeTca Kak ObIToBble 0TXOAbI.
— MeTannuuyeckue 4actv — Kak MeTannonom
— 3BYKOM3ONALUMOHHBIA  Hanpaensaowumin - 6atumar/ato-
6enb — Kak nnactmacca
— Cobntopaiite MecTHble npeanucaHus no yTuamMsauuu
0TX0A0B

TexHUUEeCKUe XapaKTepPUCTUKU

3BYKOM30/ALMOHHbIA HANPaBAoLLIMiA Ballmak
SRS 4

TepmMonnacTUuHbIA anacTo-
Marepuan

mMep
Pasmepbl 43 x 37 x 8 MM

3BYKOM30MALUMOHHBI Ao6ens SRD 3

TepmonnacTiyHeli anacto-
mep
30 x 10 Mm

Marepunan

Pasmepbl




